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Postanowienia ogdlne
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1. Regulamin walutowych transakcji zamiany stép procentowych (CIRS), zwany dalej Regulaminem Transakcji CIRS, okresla zasady
funkcjonowania walutowych transakcji zamiany stop procentowych CIRS —Cross-Currency Interest Rate Swap, zwanych swapami
walutowo-procentowymi, jak réwniez warunki zawierania i rozliczania tych transakcji oraz prawa i zobowigzania Stron wynikajgce z
zawarcia powyzszych transakcji.

2. Regulamin Transakcji CIRS stanowi integralng czes¢ Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania transakcji zawartej miedzy
Bankiem a Klientem, badz innej umowy ramowej regulujgcej zasady zawierania i rozliczania transakcji zawieranych miedzy Klientem a
Bankiem.

3. W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem, badz budzacych watpliwosci interpretacyjne stosuje sie aktualnie obowigzujgcy
w Santander Bank Polska S.A. regulamin $wiadczenia ustug ,Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych” oraz positkowo ustalone
miedzynarodowe zwyczaje rynkowe wyrazone w dokumentacji ISDA (International Swaps and Derivatives Association), w tym w
szczegoblnosci w dokumentach typu Definitions (na dzien opublikowania niniejszego regulaminu —dokumentem tym w odniesieniu do
Transakcji CIRS jest 2006 ISDA Definitions).
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W niniejszym Regulaminie Transakcji CIRS, jak i przy zawieraniu transakcji CIRS stosuje sig nastepujagce okreslenia:

1) Bank — Santander Bank Polska S.A.

2) Obszar Rynkéw Finansowych — Obszar Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A.

3) Klient — podmiot bedacy osobg fizyczng, osobg prawng lub jednostkg organizacyjng nieposiadajgca osobowosci prawnej, ktory
zawart z Bankiem Umowe o trybie zawierania i rozliczania transakcji, bgdz inng umowe ramowa regulujaca zasady zawierania i
rozliczania transakcji z Bankiem,

4) Dzien roboczy -kazdy dzien, z wyjatkiem sobét, niedziel oraz $wiagt panstwowych, w ktérym Bank prowadzi dziatalno$¢ bankowg
i dokonuje rozliczeh bankowych,

5) Transakcja CIRS — walutowa transakcja zamiany stop procentowych typu CIRS (Cross-Currency Interest Rate Swap), zwana
swapem walutowo-procentowym, polegajgca na wymianie pomiedzy dwiema Stronami transakcji skarbowej strumieni ptatnosci
odsetkowych, z ktérych jeden jest strumieniem niebazowych ptatnos$ci odsetkowych, za$ drugi —strumieniem bazowych ptatnosci
odsetkowych, dodatkowo Strony dokonujg alternatywnej wymiany niebazowej oraz bazowej kwoty transakcji - najpierw w ramach
wymiany poczatkowej, a nastepnie obowigzkowo odpowiednio w ramach wymiany kofAcowej badz wymian czgstkowych,

6) Kwota Transakcji CIRS —bazowa kwota transakcji oraz niebazowa kwota transakcji okreslona przez Strony przy zawieraniu
Transakcji CIRS, ktérych wysoko$é wskazana jest w harmonogramie przyjetym przy zawarciu Transakcji CIRS, przy czym
wysokos¢ kwoty Transakcji CIRS moze by¢ r6zna w poszczeg6lnych podokresach odsetkowych,

7) Wymiana pocz gtkowa —wymiana migedzy Stronami niebazowej kwoty transakcji oraz bazowej kwoty transakcji dokonywana w dniu
rozpoczecia pierwszego okresu odsetkowego,

8) Wymiana ko Acowa —wymiana miedzy Stronami bazowej kwoty transakcji oraz niebazowej kwoty transakcji dokonywana w dniu
zakonczenia Transakcji CIRS,

9) Wymiana cz gstkowa —wymiana miedzy Stronami ustalonej czesci bazowej kwoty transakcji oraz ustalonej czesci niebazowej
kwoty transakcji dokonywana w terminach ustalonych harmonogramem przyjetym przy zawarciu Transakcji CIRS,

10) Kurs walutowy CIRS — ustalany przez Strony transakcji w dniu zawarcia Transakcji CIRS stanowi kurs jednostki waluty bazowej
wyrazony w jednostkach waluty niebazowej stosowany do obliczenia niebazowej kwoty transakciji,

11) Bazowa kwota transakcji — oznacza wielko$¢ kapitatu wyrazong w walucie bazowej, w stosunku do ktérego obliczane sg bazowe
ptatnosci odsetkowe w danym bazowym podokresie odsetkowym. Strony moga zgodnie ustali¢, ze bazowa kwota transakcji moze
by¢ zmienna w okresie transakcji.

12) Bazowe ptatno $ci odsetkowe - oznacza strumien ptatnosci odsetkowych, ktérego obliczenie nastepuje na podstawie bazowej
stopy procentowej w oparciu 0 wzér wskazany w 8§ 5 ust. 2,

13) Niebazowa kwota transakcji — oznacza wielkos$¢ kapitatu wyrazong w walucie niebazowej, w stosunku do ktérego obliczane sg
niebazowe pfatnosci odsetkowe w danym niebazowym podokresie odsetkowym. Wielkos$¢ ta stanowi rownowartosé bazowej kwoty
transakcji w danym bazowym podokresie odsetkowym obliczang wedtug kursu walutowego CIRS,

14) Niebazowe ptatno sci odsetkowe — oznacza strumien platnosci odsetkowych, ktérego obliczenie nastepuje na podstawie
niebazowej stopy procentowej w oparciu o wzér wskazany w 8§ 5 ust. 2,

15) Pilatnik bazowej stopy procentowej — osoba fizyczna, osoba prawna, jednostka organizacyjna nieposiadajagca osobowosci
prawnej, ktéra:

a) wdniu rozpoczecia pierwszego podokresu odsetkowego (zaréwno bazowego, jak i niebazowego) w przypadku transakcji
CIRS z ustalong wymiang poczagtkowg jest zobowigzana przekaza¢ drugiej Stronie niebazowg kwote transakcji
otrzymujgc od niej w zamian bazowg kwote transakcji,

b) nabywa od drugiej Strony transakcji strumien niebazowych ptatnosci odsetkowych oraz jest zobowigzana do przekazania
drugiej Stronie strumienia bazowych ptatnosci odsetkowych,

c) w dniu rozliczenia podokreséw odsetkowych (bazowych oraz niebazowych) przekazuje drugiej Stronie czastkowag
bazowa kwote transakcji oraz otrzymuje od niej w zamian czgstkowg niebazowg kwote transakcji, zgodnie z
harmonogramem wymian czastkowych,

d) w dniu rozliczenia ostatniego podokresu odsetkowego (bazowego oraz niebazowego) przekazuje drugiej Stronie
pozostalg do rozliczenia bazowg kwote transakcji oraz otrzymuje od niej w zamian pozostatg do rozliczenia niebazowag
kwote transakcji,

16) Piatnik niebazowej stopy procentowej  — osoba fizyczna, osoba prawna, jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, ktéra:
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17)

18)
19)
20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)
34)

a) w dniu rozpoczecia pierwszego podokresu odsetkowego (bazowego oraz niebazowego) w przypadku transakcji CIRS z
ustalong wymiang poczgtkowsg jest zobowigzana przekazac¢ drugiej Stronie bazowg kwote transakcji oraz otrzymuje od
niej w zamian niebazowg kwote transakcji,

b) jest zobowigzana do przekazania drugiej Stronie strumienia niebazowych ptatnosci odsetkowych oraz nabywa od niej
strumien bazowych ptatnosci odsetkowych,

c) w dniu rozliczania podokreséw odsetkowych (bazowych oraz niebazowych) przekazuje drugiej Stronie czgstkowag
niebazowg kwote transakcji oraz otrzymuje od niej wzamian czgstkowg bazowg kwote transakcji, zgodnie z
harmonogramem wymian czastkowych,

d) w dniu rozliczenia ostatniego podokresu odsetkowego (bazowego oraz niebazowego) przekazuje drugiej Stronie
pozostalg do rozliczenia niebazowa kwote transakcji oraz otrzymuje od niej w zamian pozostatg do rozliczenia bazowa
kwote transakcji,

Baza obliczania odsetek — ustalona dla danego ptatnika liczba dni w roku, ustalana dla potrzeby obliczania odsetek w stosunku
rocznym,

Dzien rozpocz ecia Transakcji CIRS — oznacza dzien rozpoczecia pierwszego podokresu odsetkowego,

Dzien zakonczenia Transakcji CIRS — oznacza dzien zakonczenia ostatniego podokresu odsetkowego,

Okres Transakcji CIRS - okres od dnia rozpoczecia pierwszego bazowego podokresu odsetkowego (tacznie z tym dniem) do dnia
zakonczenia ostatniego bazowego podokresu odsetkowego (wtgcznie z tym dniem),

Dzien fixingu — oznacza dzien przypadajacy na dwa dni robocze przed dniem rozpoczecia bazowego lub niebazowego podokresu
odsetkowego, w ktérym do obliczania bazowej lub niebazowej ptatnosci odsetkowej stosowana jest zmienna stopa procentowa;
przyjmuje sie, ze pierwszym dniem fixingu jest dzien zawarcia Transakcji CIRS, chyba, ze Strony ustalg wyraznie inny pierwszy
dzien fixingu,

Dzien rozliczenia/dzie n zakonczenia podokresu odsetkowego - dzien, w ktérym nastepuje zakonczenie bazowego lub
niebazowego podokresu odsetkowego. Oznacza réwniez termin przekazania bazowej badz niebazowej ptatnosci odsetkowej W
przypadku, w ktérym dzien rozliczenia nie jest dniem roboczym, wéwczas przyjmuje sie, ze dniem rozliczenia jest kolejny dzien
roboczy, o ile nie przypada w nastepnym miesigcu kalendarzowym, w takim wypadku dniem rozliczenia jest dzien roboczy
bezposrednio poprzedzajgcy pierwotnie ustalony dzien rozliczenia,

Dzien rozpocz ecia podokresu odsetkowego — oznacza dzien, w ktdrym rozpoczyna sie bazowy lub niebazowy podokres
odsetkowy. Jezeli dzien rozpoczecia podokresu odsetkowego nie jest dniem roboczym, wéwczas przyjmuje sig, ze dniem
rozpoczecia podokresu odsetkowego jest kolejny dzien roboczy, o ile nie przypada w nastepnym miesigcu kalendarzowym -w takim
wypadku dniem rozpoczecia podokresu odsetkowego jest dzien roboczy bezposrednio poprzedzajgcy pierwotnie ustalony dzien
rozpoczecia podokresu odsetkowego,

Kwota zamkni ecia — w przypadku przedterminowego rozliczenia Transakcji CIRS, Bank oblicza tg kwote w ten sposob, iz kwote
te okresla biezaca wartos¢ rynkowa netto Transakcji CIRS obliczana na podstawie biezgcej wartosci rynkowej netto przyszitych
ptatnosci odsetkowych i kwot transakcji z zastosowaniem procedury dyskontowania,

Kwota zamkni ecia — w przypadku przedterminowego rozliczenia Transakcji CIRS, Bank oblicza tg kwote na podstawie biezgcej
wartosci rynkowej netto w dniu przedterminowego rozliczenia Transakcji CIRS,

Biezaca warto $¢ rynkowa netto - obliczana na podstawie aktualnych i dostepnych Bankowi cen, kwotowan kurséw, pozioméw
stép procentowych i innych parametréw rynkowych, zdyskontowana na dzien dokonania obliczenia, warto$¢ netto wszystkich
przysztych niewymagalnych ptatnosci odsetkowych i kwot transakcji Klienta i Banku z tytutu zawartej transakcji CIRS;

Podokres odsetkowy - jest to okres od dnia rozpoczecia (tgcznie z tym dniem) do dnia rozliczenia lub zakonczenia bazowego lub
niebazowego podokresu odsetkowego,

Bazowa stopa procentowa — stata stopa procentowa w skali roku, badz zmienna stopa procentowa bedgca podstawag do
wyliczenia bazowych ptatnosci odsetkowych w odniesieniu do poszczegélnych bazowych podokreséw odsetkowych i kwot
transakcji w tych podokresach,

Niebazowa stopa procentowa — stata stopa procentowa w skali roku, bagdz zmienna stopa procentowa bedaca podstawg do
wyliczenia niebazowych ptatnosci odsetkowych w odniesieniu do poszczegélnych niebazowych podokreséw odsetkowych i kwot
transakcji w tych podokresach,

Zmienna stopa procentowa — w przypadku braku odmiennych ustalen miedzy stronami oznacza — zaleznie od waluty —
odpowiednig stawke referencyjng (np. WIBOR, LIBOR), ktérej warto$¢ moze by¢ mniejsza od zera, z notowania z dnia fixingu lub
inng stawke wyrazong w walucie, w ktérej denominowana jest bazowa lub niebazowa kwota transakcji, stanowigca podstawe do
wyliczenia bazowych lub niebazowych ptatnosci odsetkowych w odniesieniu do poszczegélnych bazowych lub niebazowych
podokreséw odsetkowych i kwot transakcji w tych podokresach,

Waluta bazowa — waluta wymienialna, w ktérej wyrazona jest cena jednostki waluty niebazowej,

Waluta niebazowa - waluta wymienialna, w ktorej wyrazona jest cena jednostki waluty bazowej,

Regulamin Transakcji CIRS - oznacza niniejszy regulamin,

Umowa ramowa — Umowa ramowa o trybie zawierania oraz rozliczania transakcji zawarta miedzy Klientem a Bankiem, badz inna
umowa ramowa okreslajgca zasady zawierania i rozliczania transakcji miedzy Bankiem a Klientem.

Warunki Transakcji CIRS
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Przedmiotem Transakcji CIRS jest wzajemne zobowigzanie Klienta i Banku do dokonywania, w okresie od Dnia rozpoczecia Transakcji
CIRS do Dnia zakonczenia Transakcji CIRS, wymiany strumieni ptatnosci odsetkowych —bazowych ptatnosci odsetkowych oraz
niebazowych ptatnosci odsetkowych oraz do dokonania wymiany niebazowej oraz bazowej kwoty transakcji alternatywnie najpierw w
ramach wymiany poczatkowej, a nastepnie obowigzkowo odpowiednio w ramach wymiany koncowej, badz w ramach ustalonych wymian
czgstkowych.

Zawierajac Transakcje CIRS Strony powinny dgzy¢ do uzgodnienia nastepujgcych warunkéw transakc;ji:

a) Dniarozpoczecia Transakcji CIRS,
b) Dnia zakonczenia Transakcji CIRS,
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c) Osoby Platnika bazowej stopy procentowej oraz Ptatnika niebazowej stopy procentowej,

d) Waluty bazowej oraz waluty niebazowej,

e) Kursu walutowego CIRS,

f)  Kwoty Transakcji CIRS wg harmonogramu w bazowych i niebazowych podokresach odsetkowych,

g) Dnirozpoczecia bazowych i niebazowych podokreséw odsetkowych,

h)  Dni rozliczenia bazowych i niebazowych podokreséw odsetkowych,

i)  Bazowej stopy procentowej,

j)  Bazy obliczania odsetek dla bazowej stopy procentowej,

k)  Niebazowej stopy procentowej,

)  Bazy obliczania odsetek dla niebazowej stopy procentowej,

m) Sposobu wymiany kwoty bazowej i niebazowej — wymiana poczatkowa, wymiana koncowa, wymiany czgstkowe,

n)  Sposobu rozliczenia Transakcji CIRS — rozliczenie brutto,

0) Rachunku rozliczeniowego Klienta chyba, ze jest on ustalony Umowg ramowa, badz inng umowa zawartg z Bankiem, badz
tez Klient posiada rachunek rozliczeniowy prowadzony w Banku.

3. Przed zawarciem transakcji Klient zobowigzany jest do zawarcia z Bankiem Umowy ramowej o trybie zawierania oraz rozliczania
transakcji, badz innej umowy ramowej regulujacej zasady zawierania i rozliczania transakcji Klienta z Bankiem.

4. Transakcje CIRS zawierane sg telefonicznie. Zawarcie poszczego6lnej transakcji nastepuje z chwilg ztozenia przez obie Strony transakcji
oswiadczen woli, w ktérych strony transakcji wyrazg definitywng zgode na zwigzanie sie uzgodnionymi przez Strony warunkami
powyzszej transakcji. Umowa okresla osoby upowaznione do zawierania transakcji w imieniu Klienta. Do zawierania transakcji w imieniu
Banku upowaznieni sg dealerzy Obszaru Rynkéw Finansowych Santander Bank Polska S.A. Zasady i skutki rejestrowania wzajemnych
rozmow telefonicznych okresla Umowa ramowa.

5. Zasady potwierdzania zawarcia Transakcji CIRS okresla Umowa ramowa. Potwierdzenie zawarcia Transakcji CIRS okreslajgce warunki
jej zawarcia przesytane jest Klientowi najpézniej na drugi dzien roboczy po dniu zawarcia Transakcji CIRS. Wzér potwierdzenia zawarcia
Transakcji CIRS zawarty jest w zatgczniku do niniejszego regulaminu, przy czym dopuszcza sie stosowanie potwierdzen transakcji
odbiegajgcych od powyzszego wzoru, lub zawierajgcych modyfikacje powyzszego wzoru.

6. Kwota Transakcji CIRS moze byé wyrazona w ziotych lub w walutach obcych. W przypadku, gdy waluta rozliczenia z Transakcji CIRS
jestinna niz PLN, Strony dopuszczajg mozliwos$¢ przewalutowania przez Bank zobowigzania Klienta w celu rozliczenia Transakcji CIRS,
po kursie ustalonym przez Bank. Przewalutowanie moze polega¢ na zawarciu przez Strony osobnej transakcji wymiany walut.

7.  Skutki prawne dla Stron z tytutu zawarcia Transakcji CIRS powstajg z chwilg telefonicznego uzgodnienia warunkéw transakcji.

Zasady rozliczania Transakcji CIRS
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1. Rozliczenie Transakcji CIRS nastepuje za pomocg rachunkéw rozliczeniowych. Rachunki rozliczeniowe wskazane sg w tresci Umowy
ramowej tgczacej Strony, badz innej umowy zawartej z Bankiem, badz tez sg ustalone miedzy Stronami w procesie zawierania Transakcji
CIRS. W przypadku braku Umowy ramowej tgczgcej Strony, bgdz odmiennych ustalen Stron, jezeli Klient posiada rachunek bankowy
prowadzony w Banku domniemywa sieg, ze rachunek ten jest rachunkiem rozliczeniowym dla Transakcji CIRS.

2. Transakcja CIRS podlega rozliczeniu ,brutto”, w uzgodnionych terminach rozliczenia bazowych i niebazowych podokreséow
odsetkowych.

3. W dniach rozliczenia Bank stosownie do okolicznosci uznaje lub obcigza rachunek rozliczeniowy Klienta.
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1. Z zastrzezeniem odmiennych ustalen Stron, rozliczenie ,brutto” Transakcji CIRS dokonywane jest w nastepujgcy sposob:

a) w dniu rozpoczecia Transakcji w przypadku transakcji CIRS z ustalong wymiana poczatkowg dokonywana jest wymiana
poczatkowa tj. Ptatnik bazowej stopy procentowej otrzymuje bazowg kwote transakcji, zas Ptatnik niebazowej stopy
procentowej otrzymuje niebazowg kwote transakcji,

b) w dniach rozliczenia bazowych podokreséw odsetkowych bazowe ptatnosci odsetkowe sg przekazywane Platnikowi
niebazowej stopy procentowej —przez Platnika bazowej stopy procentowej,

c) w dniach rozliczenia niebazowych podokreséw odsetkowych niebazowe ptatnosci odsetkowe sg przekazywane Ptatnikowi
bazowej stopy procentowej —przez Ptatnika niebazowej stopy procentowej,

d) wdniu rozliczania podokreséw odsetkowych Ptatnik bazowej stopy procentowej przekazuje drugiej Stronie bazowg czgstkowg
kwote transakcji oraz otrzymuje od niej w zamian niebazowg czgstkowg kwote transakcji, zgodnie z harmonogramem wymian
czastkowych,

e) wdniu zakonczenia Transakcji CIRS dokonywana jest wymiana koncowa tj. Ptatnik niebazowej stopy procentowej otrzymuje
pozostalg do rozliczenia bazowg kwote transakciji, zas Ptatnik bazowej stopy procentowej otrzymuje pozostatg do rozliczenia
niebazowg kwote transakcji.

2. Pilatnosci odsetkowe oblicza sie zgodnie z nastepujgcymi wzorami:

B, — bazowa ptatnos¢ odsetkowa

Np — niebazowa ptatnos¢ odsetkowa

Bs— bazowa stopa procentowa

Ns — niebazowa stopa procentowa

D — liczba dni bazowego podokresu odsetkowego obliczona zgodnie z bazg obliczania odsetek dla bazowej stopy procentowej

D; — liczba dni niebazowego podokresu odsetkowego obliczona zgodnie z bazg obliczania odsetek dla niebazowej stopy
procentowej

Ky — bazowa kwota transakcji w danym bazowym podokresie odsetkowym

K, — niebazowa kwota transakcji w danym niebazowym podokresie odsetkowym

B — liczba dni w roku bazowym przyjeta dla bazy obliczania odsetek dla bazowej stopy procentowej
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B, — liczba dni w roku bazowym przyjeta dla bazy obliczania odsetek dla niebazowej stopy procentowe;.
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W przypadku, gdy Strony uzgodnig, ze bazowa kwota transakcji zmienia sie w okreslonych dniach rozpoczecia obu podokreséw
czgstkowych (obu —bazowego i niebazowego), Strony przy zawarciu Transakcji CIRS stosownie do ustalonego harmonogramu moga
przyja¢ wymiane czastkowa jako podstawe rozliczenia bazowej i niebazowej kwoty transakcji w miejsce wymiany poczatkowej i wymiany
koncowe;j.

Przedterminowe rozliczenie Transakcji CIRS

§7

1. Klient jest uprawniony do zamknigcia Transakcji CIRS przed uzgodnionym miedzy Stronami terminem jej rozliczenia (przedterminowe
zamkniecie transakcji) pod warunkiem braku zastrzezen co do takiej czynnosci w umowie kredytowej lub innej umowie o podobnym
charakterze tgczacej Klienta z Bankiem.

2. W przypadku okreslonym w ust.1, Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniecia i realizuje przedterminowe rozliczenie Transakcji CIRS
W nastepujgcy sposob:

a) KlientiBank ustalajg dzien zamkniecia transakcji CIRS (data przedterminowego rozliczenia CIRS), najp6zniej w terminie
do godziny 13:00 trzy dni robocze przed dniem rozpoczecia ostatniego, bazowego podokresu odsetkowego,
b) Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniecia w oparciu 0 wycene biezacg wartosci rynkowej Transakcji CIRS na dzien
zamkniecia Transakcji CIRS,
c) W dniu rozliczenia Transakcji CIRS przypadajgcego przed terminem rozliczenia,
. Bank uznaje rachunek rozliczeniowy Klienta kwotg zamkniecia w przypadku, gdy wycena biezgcej wartosci
rynkowej Transakcji CIRS jest dodatnia, badz tez:
. Bank obcigza rachunek rozliczeniowy Klienta kwotg zamknigcia w przypadku, gdy wycena biezacej wartosci
rynkowej transakcji CIRS jest ujemna.

3. Obowigzywanie, waznos¢, wykonywanie, jak i ewentualne rozwigzanie umowy kredytowej lub innej umowy o podobnym charakterze
taczacej Klienta z Bankiem lub osobami trzecimi, nie ma wplywu na obowigzywanie, waznos¢, jak i wykonywanie Transakcji CIRS.
W przypadku ewentualnego rozwigzania umowy kredytowej lub innej umowy o podobnym charakterze tgczacej Klienta z Bankiem lub
osobami trzecimi, ewentualne zamkniecie Transakcji CIRS wymaga odrebnego wyraznego ztozenia w tej mierze odrebnych o$wiadczen
Stron, na zasadach okreslonej wyzej.

§8
Jezeli dokonano przedterminowego rozliczenia Transakcji CIRS, zobowigzania stron z tytutu bazowych i niebazowych ptatnosci odsetkowych

przypadajgce po dniu przedterminowego rozliczenia Transakcji CIRS wygasaja.

Zabezpieczanie Transakcji CIRS

§9

1. Ogodlne warunki zabezpieczania Transakcji CIRS okresla Umowa ramowa.

2. Klient moze by¢ uprawniony do zawierania Transakcji CIRS w ramach limitu na transakcje skarbowe, okreslajacego dopuszczalny
poziom ryzyka kredytowego wynikajgcego z transakcji skarbowych zawieranych z Bankiem. Limit na transakcje skarbowe jest ustalany
na podstawie jednostronnej decyzji Banku, okresowo weryfikowanej przez Bank. Limit na transakcje skarbowe moze byé cofniety
jednostronnie przez Bank w kazdej chwili.

3. Bank moze zazadaé zabezpieczenia Transakcji CIRS w formie depozytu zabezpieczajgcego, kaucji zabezpieczajacej, blokady srodkéw
pienieznych na rachunku bankowym lub innego zabezpieczenia uzgodnionego z Klientem. Z zastrzezeniem odmiennych uregulowan
umownych, badz odmiennych ustalen Stron ustalenie warunkdéw i wysokosci zabezpieczenia nastepuje w chwili zawarcia Transakcji
CIRS.
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Postanowienia ko _ncowe

§10

Bank ma prawo odmowy zawarcia Transakcji CIRS bez podania przyczyn.

Klient i Bank majg prawo zawrze¢ Transakcje CIRS na niestandardowych warunkach, innych niz te, o ktérych mowa w tresci niniejszego
Regulaminu Transakcji CIRS.

Z dniem zawarcia danej transakcji Strony oswiadczajg, co nastepuje:

a) Niepoleganie na informacjach uzyskanych od drugiej Strony. Kazda za Stron transakcji dziata na wiasny
rachunek, podjeta niezalezng i samodzielng decyzje zawarcia danej transakcji, oraz $wiadomie zdecydowata, czy
transakcja jest dla niej wtasciwa lub odpowiednia, w oparciu o wtasny osad i o opinie takich doradcéw, jakich uznata
za wtasciwych oraz polegajgc na ich opinii w zakresie, w jakim uznata to za konieczne i wystarczajgce. Kazda ze
Stron transakcji nie polega na zadnych informacjach (pisemnych ani ustnych) uzyskanych od drugiej Strony transakcji,
ktére mogtyby byé uznane za porade inwestycyjng lub rekomendacje zawarcia danej transakcji, przy czym rozumie
sie, ze informacje i wyjasnienia zwigzane z warunkami transakcji nie bedg uwazane za porady inwestycyjne ani za
zalecenie zawarcia transakcji. Zadne informacje (pisemne ani ustne) otrzymane od Banku nie bedg uwazane za
zapewnienie ani gwarancje odnos$nie spodziewanych wynikéw transakcji. Strona nie otrzymata od drugiej Strony
zadnych zapewnien ani gwarancji dotyczacych spodziewanego wyniku danej transakcji. Jednoczesnie Strony
oswiadczajg, ze przed zawarciem danej transakcji mialy wystarczajace mozliwosci omdwienia miedzy sobg
wszystkich aspektéw oraz ewentualnych watpliwosci dotyczgcych przedmiotu, zakresu, badz tresci danej transakcji.

b) Ocena i zrozumienie. Kazda ze Stron transakcji jest zdolna do oceny zalet i wad transakcji, rozumie i przyjmuje
warunki transakcji, zas wyjasnienia uzyskane od drugiej Strony w toku procesu negocjacji i zawierania transakcji
uznata za wystarczajgce dla swiadomego zwigzania sie trescig transakcji. Kazda ze Stron ma wystarczajaca
Swiadomos¢ ryzyk zwigzanych z dang transakcja, jest zdolna do podjecia ryzyka transakciji, i takie ryzyko akceptuje
wraz z faktycznymi skutkami danej transakcji.

c) Status Stron. Zadna ze Stron nie dziata jako powiernik, agent, ani jako doradca Strony w odniesieniu do danej
transakciji.

W przypadku, gdy w zwigzku z zawartg Transakcjg CIRS wystgpi konieczno$¢ zaptacenia przez Bank, jako ptatnika podatkéw lub optat
obcigzajgcych Klienta, ich koszt pokrywa Klient.

§11

Strony bedg podejmowaty starania w celu polubownego rozwigzywania wszelkich ewentualnych sporéw wynikajacych z transakc;ji
zawartych zgodnie z trescig Regulaminu.

Jezeli polubowne rozwigzanie sporu okaze sie niemozliwe, spor zostanie poddany rozstrzygnieciu sadu powszechnego wiaciwego dla
siedziby Banku, przy czym jurysdykcja polskich sgdéw ma charakter wytgczny.

Aktualna wersja Regulaminu Transakcji CIRS dostepna jest na stronie internetowej Banku —www.santander.pl. Zmiany tresci
Regulaminu Transakcji CIRS sg ogtaszane za co najmniej 14-dniowym wyprzedzeniem na powyzszej stronie internetowej, przy czym
przyjmuje sie, ze zmiana Regulaminu Transakcji CIRS znajduje zastosowanie do Transakcji CIRS zawartych przez Klienta z Bankiem
po dniu wejécia zmiany Regulaminu Transakcji CIRS w zycie. Ogtoszenie w powyzszy sposoéb tresci Regulaminu Transakcji CIRS lub
zmiany Regulaminu Transakcji CIRS jest rownoznaczne z ustaleniem, ze Klient miat mozliwo$¢ zapoznania sie z trescig aktualnego
Regulaminu Transakcji CIRS.

Niniejszy Regulamin Transakcji CIRS oraz transakcje skarbowe zawarte na jego podstawie podlegajg prawu polskiemu.
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Wz6r potwierdzenia zawarcia transakcji CIRS

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ......c.cccoccvevvvveeeiiieeeinnnn.

Adres: UL e
NIP lub Pesel: Data: ....cvooveiien e

Numer transSakejiz.......ccuverivveeniieiiiiieeeas
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa ¢ w korespondencji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI

Szanowni Pa nstwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza zawarcie z Panstwem walutowej transakcji zamiany stop procentowych CIRS (Cross-
Currency Interest Rate Swap), zwanej swapem walutowo-procentowym na nastepujgcych warunkach:

Data zawarcia transakcji:

Godzina zawarcia transakciji:

Dzien rozpoczecia transakcji:

Dzien zakonhczenia transakcji:

Kwota statego oprocentowania:
Ptatnik statej stopy procentowej:

Kwota podstawowa ptatnika statej stopy procentowe;j:

Daty ptatnosci stalych odsetek:

Stata stopa procentowa:

Baza obliczania odsetek dla statej stopy procentowej:

Ptatnik Stopy Zmiennej:
Ptatnik stopy zmiennej:

Kwota podstawowa ptatnika zmiennej stopy procentowej:

Daty ptatnosci stopy zmiennej:

Stopa zmienna dla okresu poczatkowego:
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Baza obliczania odsetek dla zmiennej stopy procentowej:

Ustalona zapadalnos¢:

Marza:

Dni fixingu:

Poczatkowa wymiana kapitatow:

Data poczatkowej wymiany:

Kwota poczatkowej wymiany dla Strony A:

Kwota poczgtkowej wymiany dla Strony B:

Koncowa wymiana kapitatow:

Data koncowej wymiany:

Kwota koncowej wymiany dla Strony A:

Kwota koncowej wymiany dla Strony B:

Dni biznesowe dla waluty bazowe;j:

Dni biznesowe dla waluty rozliczeniowej:

Konwencja dni biznesowych:

Agent kalkulacyjny:

Uwagi:

Realizujgcy zamoéwienie:

Informacje o rachunku:

Rachunek dla ptatnosci dla Strony A:

Rachunek dla ptatnosci dla Strony B:

Siedziby:

(a) Siedziba strony A dla transakcji Swap bedzie Poznan, zas
(b) Siedzibg strony A dla transakcji Swap bedzie _

Kazda ze stron o$wiadcza, ze dziata na wkasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petng
$wiadomoscia jej skutkéw, polegajgc na opinii wtasnej, bgdz opinii doradcéw, jakich uznata za wtasciwych. Kazda ze stron o$wiadcza, iz
nie polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej strony jako na poradach dotyczacych sposobu inwestowania, czy tez
jako na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie beda uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.
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Zadne informacje, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do
oczekiwanych, badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

W przypadku trudnos$ci interpretacyjnych powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -
dokumentach wydanych przez ISDA (Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapéw i Derywatéw, International Swaps and Derivatives
Association), whasciwych dla danego typu transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujacej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig
wyraz ustalonych zwyczajéw rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.
Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia.
Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowdd zawarcia transakcji, ma
range dokumentu i nie wymaga podpiséw ze strony Santander Bank Polska S.A.

Z powazaniem

Santander Bank Polska S.A.
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Wzér potwierdzenia przedterminowego zamkni___ecia Transakcji CIRS

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ......cccccccevvevivveeeiieeeinnnn.

Adres: 0] PR
NIP lub Pesel: Data: ...ccovoveriiie e

Numer transakejiz.......ccuveeiieveeniieiiiiieeeas
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa ¢ w korespondencji)

POTWIERDZENIE ZAWARCIA TRANSAKCJI
Szanowni Pa nstwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza przedterminowe rozliczenie zawartej z Panstwem walutowej transakcji zamiany stép
procentowych CIRS (Cross-Currency Interest Rate Swap), zwanej swapem walutowo-procentowym Nr................c.oevvenne na nastepujgcych
warunkach:

Data uzgodnienia przedterminowego rozliczenia:

Data przedterminowego rozliczenia:

Data ptatno sci kwoty przedterminowego rozliczenia:

Waluta i kwota przedterminowego rozliczenia:

Bank uznaje/obci gza rachunek Klienta:

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na wtasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z peing
Swiadomoscia jej skutkdw, polegajac na opinii wiasnej, badz opinii doradcow, jakich uznata za whasciwych. Kazda ze Stron o$wiadcza, iz
nie polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczgcych sposobu inwestowania, czy tez
jako na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie bedg uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacije, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do
oczekiwanych, badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

Integralng cze$¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapoéw i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), whasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajow rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

10
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Niniejsze potwierdzenie zostato sporzadzone za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpiséw.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A.
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Wzér potwierdzenia rozliczenia odsetek od Transakcj i CIRS

Santander Bank Polska S.A.
Obszar Rynkéw Finansowych

Nazwa Klienta: ........cccceveeeeiiiiiiiieeeeens

Adres: UL e
NIP lub Pesel: ..o Data: ....cooeevieieie e

Numer transakejiz......covveerevineienieeiieninees
Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE ROZLICZENIA ODSETEK OD TRANSKCJI CIRS

Szanowni Pa Astwo,

Niniejszy dokument stanowi “potwierdzenie zawarcia transakcji” w rozumieniu Umowy o trybie zawierania irozliczania transakcji
obowigzujgcej miedzy Stronami.

Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza rozliczenie odsetek od walutowej transakcji zamiany stop procentowych CIRS (Cross-
Currency Interest Rate Swap), zwanej swapem walutowo-procentowym Nr ................c.ceeeeeen. na nastepujacych warunkach:

Szczegoty transakcji:

Kwota nominalna w
Data rozpoczecia transakcji:
Data zakonczenia transakcji:

Szczegoty rozliczenia odsetek:

Typ ptatnosci:

Okres odsetkowy:

Kwota nominalna dla okresu odsetkowego:
Stawka referencyjna:

Oprocentowanie — stopa zmienna:
Kwota Odsetek do zaptaty:

Typ ptatnosci:

Okres odsetkowy:

Kwota nominalna dla okresu odsetkowego:
Oprocentowanie — stopa stata:

Kwota Odsetek do zaptaty:

Wdniu ..oooeiiiii Santander Bank Polska S.A. ptacinarzecz .............cccceeenee. odsetki w wysokosci:

Wdniu ..oooveveviiie e Santander Bank Polska S.A. otrzymuje od .............cc.e.e. odsetki W WYSOKOSCI: .....vvvvvvivieiiiiiee v

Kazda ze stron oswiadcza, ze dziata na whasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakciji, z petng
Swiadomoscia jej skutkdw, polegajac na opinii wiasnej, badz opinii doradcow, jakich uznata za wtasciwych. Kazda ze stron oswiadcza, iz nie
polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej strony jako na poradach dotyczacych sposobu inwestowania, czy tez jako
na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie bedg uwazane za porady dotyczace sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji. Zadne informacie,
pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do oczekiwanych, badz
spodziewanych wynikéw tej transakcji.

12
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W przypadku trudnosci interpretacyjnych powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -
dokumentach wydanych przez ISDA (Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapéw i Derywatéw, International Swaps and Derivatives
Association), wtasciwych dla danego typu transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig
wyraz ustalonych zwyczajow rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.
Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia.

Brak zastrzezen do tej godziny rownoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostalo sporzadzone za pomocg elektronicznych nosnikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpiséw ze strony Santander Bank Polska S.A.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A.
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Wzér potwierdzenia harmonogramu dla Transakcji CIRS

Santander Bank Polska S.A.
Departament Ustug Skarbu

PIl. Andersa 5
Tel. (061)856-58-14, 856-58-25
Fax (061)856-48-22

Nazwa Klienta: ........ccoccceeviiiriiiiiecnenen.

Adres: Ul e XX-YYY ..o

NIP lub Pesel: .....cccoviiiiiiiiiiiiees Data: ....ccoeeeiiiiie e

Przedstawiciel Klienta: (Prosz e zawsze podawa € w korespondencji)

POTWIERDZENIE UZGODNIENIA HAROMOGRAMU
DLA TRANSAKCJI CIRS
Szanowni Pa Astwo,
Santander Bank Polska S.A. niniejszym potwierdza uzgodnienie z Panstwem nastepujgcego harmonogramu dla walutowej transakcji zamiany

stop procentowych CIRS (Cross-Currency Interest Rate Swap), zwanej swapem walutowo-procentowym nr ..................... zawartej z
Panstwem:
Okres | Dzie n fixingu Pierwszy dzie n Ostatni dzie i kazdego | Daty Kwota
dla danego kazdego okresu okresu ptatno sci | nominalna
podokresu rozliczeniowego rozliczeniowego odsetek

Kazda ze Stron oswiadcza, ze dziata na wiasny rachunek i podjeta samodzielnie decyzje o zawarciu niniejszej transakcji, z petng
$wiadomoscia jej skutkéw, polegajgc na opinii wtasnej, bgdz opinii doradcoéw, jakich uznata za wtasciwych. Kazda ze Stron o$wiadcza, iz
nie polega na zadnych informacjach ustnych, czy pisemnych drugiej Strony jako na poradach dotyczgcych sposobu inwestowania, czy tez
jako na rekomendacjach zawarcia niniejszej transakcji, przy czym rozumie sie, ze informacje i wyjasnienia dotyczgce warunkéw niniejszej
transakcji nie beda uwazane za porady dotyczgce sposobu inwestowania, ani za rekomendacje zawarcia transakcji.

Zadne informacje, pisemne, badz ustne, otrzymane od drugiej Strony nie bedg uwazane za zapewnienia ani gwarancje co do
oczekiwanych, badz spodziewanych wynikéw tej transakcji.

Integralng cze$¢ powyzszych warunkéw transakcji stanowig regulaminy dotyczace zawierania i wykonywania danego typu transakcji
bankowych oraz Ogoélne warunki zawierania transakcji skarbowych, obowigzujace w Banku. W przypadku trudnosci interpretacyjnych
powyzszych warunkéw transakcji stosuje sie positkowo opisy transakcji zawarte w Definitions -dokumentach wydanych przez ISDA
(Miedzynarodowe Stowarzyszenie Swapoéw i Derywat6w, International Swaps and Derivatives Association), whasciwych dla danego typu
transakcji oraz w wersji aktualnie obowigzujgcej. Dokumenty opracowane przez ISDA stanowig wyraz ustalonych zwyczajow rynkowych.

Prosimy o weryfikacje niniejszego potwierdzenia.

Ewentualne niezgodnosci prosimy zgtasza¢ do naszego Banku do godz. 16:00 nastepnego dnia roboczego po otrzymaniu potwierdzenia
transakcji.

Brak zastrzezen do tej godziny réwnoznaczny bedzie z akceptacjg przedstawionych danych.

Niniejsze potwierdzenie zostato sporzgdzone za pomocg elektronicznych no$nikéw informacji, stanowi dowéd zawarcia transakcji, ma range
dokumentu i nie wymaga podpiséw.

Z powazaniem
Santander Bank Polska S.A.
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